«Wer Mir nachfolgen will, der verleugne sich selbst und nehme sein Kreuz auf sich und folge Mir» (Mk.8,34)

Steh fur den Herrn!

D. O. Teasley N i - . i ) _ D. O. Teasley
«So steht nun, an euren Lenden mit Wahrheit umgtrtet und mit dem Panzer der Gerechtigkeit bekleidet» (Eph.6,14)
o I N A | I\ N | . ‘ h N | | |
AN oo 4 4T, 2
'\\3”’~i_ﬁ_ﬁ_ﬁgj;'i s e o e e o e f, &
FoAr T
1. Steh fur den Herrn, wenn die Son - ne hell schei- net auf dei-nen Pfad; (den Pfad; o)
2. Steh fur den Herrn, bis dein Lauf voll-bracht, droht dir auch Spott und Hohn; (und Hohn; o)
3. Steh fur den Herrn als ein star - ker Held, furcht-los be- kdmpf den Feind; (den Feind; denn)
4. Steh fur den Herrn in der Pra-fungs- zeit, wer - de nicht miad noch matt; (noch matt; denn)
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blei - be Ihm treu, wenn's auch dun- kel  wird; wir blei- ben Sie- ger durch Got - tes Gnad.
trau - e auf Gott in dem hei- Ben Kampf, Er wird dir ge-ben die Le - bens- kron.
bald wird er mus- sen fir e - wig fliehn, wenn in den Wol- ken der Herr er - scheint.
bald sagt der Herr: «Ge - he ein ins Reich!» wie Er's den Sei- nen ver - hei-Ren hat.
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Steh fur den Herrn, Bru-der, steh, blei - be ge-treu in der Not;
Steh, steh flir den Herrn, Bruder, steh, steh flr den Herrn;
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Steh fur den Herrn, Bru- der, steh, kamp- fe treu - lich bis zum Tod.
Steh, steh fir den Herrn,
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Original title: Stand by the Cross
Stand by the cross when the morning sun beams on your way so bright ...

Sources:

«Evangeliums-Klange», 1907 (218), 1994 (218)

«Zions Lobli

eder», 1943 (218)

«Zions Wabhrheitslieder», 1986 (386)
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